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HALA, ADIOS!...

Este es el timetde moda, el crit gue-
rrero de la chavaleria andante, la frase
que corre de boca en boca destilant hu-
morismeyprovocantfranques carcallaes.

Nostre poblé estan alegre y sa musa
popular tan sobriay festiva, que no pasa
tempord que no tinga un dicharacho nou.

Féasilmentrecordard el lector el jChé!
ichélichelay dolsal...

... Yel5/ arribares a
tostar el chorisojaponés.

.Y el Paquilo-leré,
abaixa ¢ leré la mare no
ool...

... Y ali6 de Que no t
embomben. Que no f em-
piulen. Que no f engafien
cromo. Que no te penchen
cédlendari. etsétera.

De IEh, la betal... no
digam. Ompligué una época
y donéa lloc a qu’els autors
vaiensians escrigueren sai-
nets y els periédics festius
astracanaes.

Anaba ii molt tranquil
per lo carrer, y no faltaba
guaso6 que li dia en sorna;
iEh. la betal...

A r adveriensia soiia
chitarse el aludit, creguent
seguramentque portaba des-
nuga la beta del calsonsillo,

y entonses repetia el guaso:
—ijU atral...

Se miraba 1 atra camay
se convensia de la burla,
mentres el guaso y la chent
que bo presensiaba rien a
mandibula batient.

Mes tart vingué alié de
jUix que ola!iMamé que
me troncho! ¢(Chafo I' anguila ma-
ma?...

Huies t\jHala, adiésUo que priva
y va de boca en boca.

Aixina com de cuant en cuant sol ha-
ber una epidemia de pigota, tifus o cu-
caracha, enguafi mos ha entrat una pes-
ta en el jHala, Adiés!... mil voltes més
temible que tots els coieres chunts.

El furor ha aplegat a tal extrem que,
es aix6 de que tots estem contagiais.

En el café, en el teatro, en el sine,
en el pasech, en tots els puestos no Se
ou dir mesque//fa/a, adiés! (Torna-
ras? y alguns porcs afechixen: {No, no
Que me c.g.r.s!

La frase es grafica... jpero pudenta!

Mosatros esdaus sempre de I’ actua-
litat, ham volgut dedicar este namero
al jHala, adios! y no podeu figurarse 1/
trapisondes que ham sufrit pera averi-
guar el oriche de tal frase.

Sabios filésofos, erudits lliteratos,
historiaors insignes y arquedlogos de

Cuant ix Florindo »EL GARBOS»,
la chent WL diu al seu pas
en molta sorna: jHala, adios!

fama mos han achudat en la tarea, sinse
que per fortuna mos hachen desifrat el
enigma.

Mentres Martines Aloy (molt inteli-
chent en racholetes maniseres y ado-

ins monisipals) ho atribuix a la época

Is romans (iche quin romansl), Aimar-
che, el presiden! del Raton Penao, i
ho pancha a las huestes de Atila y Gil
Sumbiela ala lluna. Pérez de Lucia, que
estd a una pedra de Chesus, ho explica
de la siguient manera:

Cuant expulsaren a tamorismade Es-
pafia, hagué un encuentro entre morosy
cristians. Els moros digueren en veu de
reto- /.4/d es muy grande!y contes-

taren els cristians; jDios es maspode-
roso.'—jjAlal'—chillaren els moros—jA
Dios!—retrucaren els cristians.—Y con-
tinuaren chillantuns y atres.
-ijAlan!
—iiA Dios!!
-ijAlall
—iiA Diosll
En aix6 pasa per alli un
venedor de datilsde rameta
y mores de braser y digué
enmoltasorna; jHala, adids!
quedantignorat el timet has-
ta fa cuatre dies que el de-
sempolvd un famésanticuan
que colecsiona fototipies y
ven corridles raere de la

lloncha.

Pero... jque te creastu
eso...y no es eso! Mosa-
tros estem en el secret. Lo

que diu Pérez de Lucia es
una ful, una trola com la mi-
cha faroncha de laescolapia.

Tonica de Sidén (que
est4d més enter6 d’ estes co-
ses) mos asegura, posantse
la maen lopit jUix que ola!
que el timet de marres, es
orichinal de la Dulsemene-
jos, una compafiera de pro-
fiesio molt sicatera...

La Dulsemeneyos esta
de donsella en una casa de
guilopes, d’eixes que fumen
y fan coses lleches. La Dul-
semeneyos té un amiguet
limpiabotes que li trau brillo
y pesetes. Y la Dulseme-

cadavega que se des-
jedix del seu capricho, ix a
a finestra y li diu.en sala-
mera coqueteria;
—jHala, adids! ;Tornaras?
A lo que contesta el pollo después
d’escupir per el colmillo:
—iVes despullante, negra!
Y d’ ahi que la chent ho hacha pres
tan en serio.

Este es el poblé valensid. Podrem
tindre molts problemes que resoldre,
molts doiors de cap, moltes trachedies,
pero may pedrem el bon humor. Des-
pués de tot fem be jque caraml..

Tiremseutota laespalay digam en el
vulgo, millor dit. en la Dulsemeneyos".

—jHala, adios!...
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-Si saco la libreta le denuncio.

-iAy, por Dios, guardia, no la saque. jHala, adids!...

PETARDOS Y CUETAES

L’ Alcalde s’en ha anat a Madrit.
¢(Hasta que pase San Visent?
¢(Cuanvinga la festa de la Verche
deis Desaniparats també s’ en anirad?
iEn les ganes que tenim de vore al
sefior Samper en una prosesé...!
Pero no el vorem
en ella Huir,
pues en vindre el cas
pegara a fuchir.

Ei sefior Fagoaga desempefia 1" Al-
caldia durant I ausensia del sefior
Samper, y lo primer que ha fet es mul-
tar a la Compafiia de Tranvies.

Estd vist que cada U té la seua espe-
sialitat.

Y el Alcalde acsidental se sent tran-
viero.

Vacha, pues, sefior Alcalde,
métase osté en los tranvias,

y a quien San Juan se la dé...

San Pedro se la bendiga.

Pero jhome! aixé es una gorrineria.

Si vostés saberen que a sa casa te-
nia que anar una visita d’ importansia,
s’ esmerarian y procurarfen tindre la
casa asea en el fi de resibirla digna-
ment, ;no es aix6?

Pues en el Musen Nasional pasa tot
al revés.

L)isquen-ho;

«Ayer se suspendid la limpieza en et
Museo Nacional para que pueda ser

10

—¢Volen dir que no estic pera un retrato ilu-
minat? Si me miren d' eixa manera me vnn a fer
eixir els colors.

visitado por los asambleistas del
Transporte de Barcelona.»

De manera que pa que el Museu in-
dicat puga ser visitat, hid que suspen-
dre la limpiesa.

jAixd no pasa ni en casa la Mel-
choral

Sabido es que en esta casa,
comensado el dia apenas,
ya van todas las chiconas
procurant per la limpiesa.

Y lo que es aqui mas gieno,
y gusta a la clientela,
que coando va una vesita
es, entonses, cuan s' esmeran.

De una revista de toros;

«Varelito solo, frente a toriles, se
hace con é!; pero el toro, buey com-
pleto, se marcha de un tercio a otro.»

iPues si que se feu en ell!

As6 mos recorda alié d” aquell sol-
dat que en una acsi6 crida:

—iCapitan, que tengo un enemigo
prisionero!

—iPues traelo!

—iEso quiero, pero el maldito no
me suelta!

Sois que asi ha pasat al revés: el to-
rero s’ habia fet en el bou, pero el bou
ihabia pegat a fuchir!

Y es que els toros jvive Dios!

son una gente tan mala,

que no buscan mas que haser

fer quedar mal ais espasas,

MANOLL DE CUENTOS

Una aposta

Dos churros que se la tiraben de
nadaors, apostaren una vega a vore
qui fea un machor recorrido en manco
temps, nadant sobre les aigUes del
caudaios Ebro.

Pa que no hagueren disputes entre
els dos, nomenaren un churat, compro-
metentse a acatar el fallo que este
churat dictara.

Y cumplides totes les formalitats y
ultimais tots els detalls, se porta a
efecte I' aposta, en la que s' achuaben
deu duros.

Doné ia sefial, comensaren a nadar,
y G d'ells queda molt arrere, pero de
una manera tan espesial, que crida la
atensio dei churat.

Cuan ixqueren li preguntaren el per-
didés que qué era alio que habia mo-
ments en que se quedaba parat y per
molt que remaba no adelantaba un
pam.

—Pus na-contesta el churro—que
tengo... la nariz tan desarrollé que me
se clavaba en el suelo como si foera
un perpal.

—ijAnda! - contestau deis churros.—
Haber nadao panciarriba.

A io que respongué el perdidosi

—Ya lo habia pensao, ya; pero, ¢y
los puentes?

Chupiat eixa

En una perfumeria, en la que habiaa
la venta obchectes de goma hichiénics,
entrd un desahogat en &nimo sense
ducte de afrontar a la dependenta, una
chiqueta d” uns quinse afis, més bonica
que les onses.

Cap a ella se derichi, y li va dir:

—Donem una goma hichiénica.

La dependenta se mama la partida,
y més fresca que una Hetuga Il va pre-
sentar una funda de paraigues.

—iOh! jAix06 es masa gran!

Y li contesta la dependenta;

—Pos no hia atra cosa. Asino te-
nim eixes coses pera pérvuls.

Vosté es Gonsales

En un vagé de ferrocarril viachen
dos homens aso6les. Com no se conei-
xen, el silensi més absolut reina en
aquell lloc.

U d’ eils se mostra inquiet, nervids.
De cuan en cuan, trau de la bolchaque-
ta de pit del chaleco un pometd’esen-
sies, se r aproxima al fas, se sonriu,
posaels uHs en blanc, suspiray seltor-
na a guardar en lo mateix puesto.

El atre viacher observa extrafiat tan
rara maniobra, y per fi li pregunta:

—Ascolte 'y perdone la ilibertat.
¢Quina esensia es eixa que auloray li
prodiiii tan gran embelés?

El aludit deixaescapar un suspiry
contesta:

Mire vosté; es un secret de la
meua vida, pero li ’l contaré.
—Vosté dira.

—Fa cuarenta huit hores que m' he
casat, y com soc empleat de Hasienda,
una orde del ministeri m’ ha fet eixir
rapidament, deixantme a mapobra mu-
ller aséles la segdn nit de boda. Com
yo no me resigne a estar sinse ella, y
a ella no la puc dur en este viache, he
tengut una idea chenial, fijes. (Obrint
el porad’esensies y traent d’ell un tro-
set de cotompel.) Este cotompel lile
he ficat a la meua dona en... en... va-
mos, vosté ya me compendrd, y com
aixoé tira una aulor tan forta, cada vega
que ho aulore, me pareix estar al eos-
tet d'ella, y as6 m’ alivia la pena.

—¢A vore? ¢Vol que ho aulore yo?
Y el resién casat li aproximé gustds
el cotompel al fias del seu veh . Este
estornuda y diu en gran sorpresa:
—¢Vosté es Qonsales?

Bona manera

—Yo dia un chusco davant d’un
grupo d’ amics—tinc una habiiitat molt
gran pera separar la Het del café-

—M’ alegraria voreu.

—Es molt sensillo. Anemsen a un
café.

S’en anaren al de I Habana y alli
demanaren un café en Het que se begué
molt tranquilament nostre home.

- ¢Y ara—digué I atre com sepa-
res la llet dei café?

- Molt fasilment; agarra este pasa-
porty fes un viache a Manila.

Aiiinentasié sana

in matrimoni se chitaba en compa-
fifa d’ un chiquet d’ uns set afis, listo
com la fam.

Una serta nit, en la que els pares
creien que el chiquet dormia, digué el
marit a la muller:

—Vine, que te vach a donar un tros
de salchicha.

Y lil doné.

Cuan la dona acabad de mencharse!,
digué liansant un suspir:

—M " he quedat mes sasia que si me
haguera menchat una gallina.

iY atot asé el chiquet estaba ob-
servantlos per el rabet del uli!

Al dia siguientand la dona al mer-
cat, mentres T home se fica a! corral a
acabarse un galiiner que s’ estaba fent.

El chiquet li achudaba a son pare, y
cuan en cuan soltaba un badalls que li
feen caure les Illagrimes.

Per ffno es pogué contindre y digué;

—Pare, la mare tarda molt del mer-
cat. ;Per qué no me dona... salchicha
com a ella, que estic desmayat?

iVacha un parroquia!

Un monflorita entré en una farmasia
y demana al dependent en veu atiplé;

- Cinc séntims de vaselina.

—¢La vol perfuma?

- Es igual—contesta el Marieta—;
la vuilc pera el forat del fas.

EL BARRET DEL REY PERET

El rey Peret esta trist,
esta abatlty esta mal,

que encara que es molt vellet

estd molt enamorat.
Son ministre Pataful
s’ achenolla al seu davant

(LLICHENDA DEL SIQLE XV)

pénseseu molt bé y vora

que en lloc de lluna de rael

Pasaré un reguifl raolt gran,
egd el rey atre suspir

y digué d' una hora al cap;

-Regalaria unachoya,

y pregunta:—;Qué teniu

que esteu tan trist, Machestat?
El rey suspira raolt fort,
apoya en ia mason cap

y respon:—¢TU t” anrecordes
d’ aquella felis vespra

que varera vorer a Ftorinda,
la filia del meu vasall

Nas de coco? Desde entonses
que d’ ella m”he enamorat.
Desde entonses T alegria

del meu cor fuchivolant. .
No me distrau la casera,

ni el bufé em fa riure ya,

ni tinc atre pensament

ni atre desich que lograr,
que Florinda Nas de coco
compartixca en miel reinat.
—Sefior—contesta el ministre —
vosté no esta bo del cap.

Yo sé que voldria un fill,
pero ya a la vostra edat

ho vech sumament difisil

si no el demana a un vasall,
y encara que vosté logre
portar al talam nupsial

a una dona chove y guapa,

donaria el meu reinat
al que el remey me duguera
y un fill poguera criar.

Pasat un mes, un sert dia
al gran castell va arribar
una agiela que era bruixa
y aixina al rey li parlé:
—iOh, monarca poderds!
iOh. rey d' entre els reis més gran!
Yo vos porte asi un barret
tan rem lagrés, y tan
rebd, que ei que s’ el posa
troba remey al seu mal.
Si tu, rey, te desidixes,
en segMHta notaras
que pots casarte en Florinda
sinse por a un desengafi.
El rey, saltantli les llagrines,
a la bruixa contesta:

-iDona bruixa, o lo que sigues,
yo 't beneixc si es veritat,
y desde asi yo te chura,
y te promet molt formal,
que et faré pesar en or

per el favor que me fas...!

El rey, cumplint son desich,
a la Florinda ha robat,
que ara esta tota plorosa
y ai seu raptor, escamé,
mira de reuH sorpresa
que no li s” hacha acostat.
Y Peret, el rey aglelo,
fica la maen lo calaix,
tragué el barret y a poséarselo
se dispén. Més eiiraflat
veu que en la part del front
té aquel! gorro dos forats.
—iBruixa—cridé tot furios—
este barret no me fa!

—¢Per qué, bon rey?—diu I “jiiela.
-Pues perque esté foradat.
—Eixaes lasensia del gorro,

son raéritson els forats.

Tot aquell que vullga tindre
crios ais buitanta aéas,

deu buscarse dona chove,
pero deu posarse al cap

un barret pera dormir

en dos forats ben regrans
y per ahi li s” escapen

els espirits infernéis,

y son els forats, bon rey,
pera un fill garantisats...

t JUAN MATEU PASCUAL

—iSempre te tinc que pillar en la granera en la ma!
-Ay. sefié Gduvigis; es qu' etrabo ni' entusiasma.

S’ ha posat a la venta la segon
edisio del folleto titulat:

Granero el amo

aungue no quiera Sanchez Mejias

Portad a varies tintes de Ruano
Llopis y 40 pachines de text, 2 0

séntims.

NOTISIAS POST"MONERAS

Durante las pasadas fiestas de Pas-
cua salieron a la vota del rio a jalarse
ia mona, la simpatica Roseldita Chu-
panabos y su novio Petronilo Cataclo-
chinas

Como muchachos de poca edad y de
ninguna veruensa que son, se metie-
ron bago 1’ogo d’ un poente donde hi-
sieron iionor a sus respetivos apelli-
dos, siendo sorprenidos por unos chi-
tanos, los que lis arrearon ana tocata
que los deixaron esballaidos, siendo
curados de Gltima intensién en la pro-
jima tienda de la Figuera, donde el
chalero de guaria li apresio a ell tina
lavativa de burro y a ella una boca de
riego que m’alegro verte bueno.

Dempoés se foeron ajuar al gatoy
a la rata.

Vitima d’una inflaraasion bufera,
ocasionada por las muixamas petorre-
ras que ha agarrao los dias de la pa-
sada Pascua, s’ancoentra en ei petate
de su departamiento de! Asilo, el pobro
ampleao de la Compafiia Arrendataria
de Colillas don Serapio Puntasegura.

Segun disen los monisipales que han
entreverado en su condusion al Asilo,
las puntas que en estos dias haagarrao
el sifior don Serapio son mas minsas
que las que arreplega por las calles de
la siudat, cafeses, sines'y otros sitios
semegantes.

Selebraremos que salga pronto pa
Sue se voelva a emborrachar con mas

oersa.

El conosido bufalaga sifior Salvao-
ret perdi6 los testitos que tocaba estos
dias pasaos entre las calles de Mol-
viedro y la de Pelayo. Se soplica a
quien se los haiga ancuentrao que los
tire al rio u a un arbellon u que haga
d’ellos lo que li done la ganay se li
gratificara. N

En el primer dia de la pasada Pas-
cua li foé demanada a sus papases la
mano de la mariposa nocturna sefiorita
Pandolfo Culotriste pa el simpatico
campanero don Torcuato Anoesquilao.

En el segundo dia, li foé consedida
la mano solesitada con las solenidades
de firma y rabrica, crusandose entre
los novios una serie de perrerias que
aquello paresia un cafiarete.

En el tersero, la noviay el novio sa-
lieron guntos a comerse la mona.

Y en el cuarto... Boeno, no quieran
ostedes saber qué es lo que pasoé en el
cuarto, porque d’eso ya cliarrareraos
el dia de Nadal, uséyase d’aqui noeve
meses.

La boda no es menester que s’ afe-
tue, porque ara ya... ;pa qué?

El segundo dia de Pascua salieron al
campo a lomar el vierde don Sinforo-
so Cornicorto con su esposa, la higa,
el novio de la higa y un gosito de lla-
nas que tienen.

S’aponaron culo en tierra por serca
del Manicomio y coando descansaron
un poco, se posieron a empinar los ca-
cherulos.

El novio de la higa ne puertaba uno
queli r ampino su novia con tanto sale-
ro, quel) hiso chorrar la baba de guste.

E que nose pudié ampinar foé el de
don Sinforoso, a pesar de los asfoer-
sos que hisieron ell y su asposa para
conseguirlo, por lo que desistieron de
tal tentativa y pasaron el rato juegan-
do a laguala, qu’es un joego muy an-
fantil.

En despoés se comieron los hoevoe
y las lloiiganisas y todo lo demas de la
mona, y a boquita noche se volvieron
pansia su casa.

Selebramos que ia destenguida fa-
milia de don Sinforoso se divierta y
sentimos mucho que no haiga podido
ampinar el cacherulo.

Los siflores de Naboioerto sofren en
estos momientos una pena muy gorda;
su fiifio mexor, el pipiolito Andresin,
volando el dia de Pascua la miloja, tu-
vi6 la desgrasia de que I'hisiera hilo
rompido y al anar fuchendo a vore si
la podia coger, antropesd en un potito
de teche condensada que habia en el
soelo, cay6 de morros 'y s’hiso la cara
chorrando sangre.

Trasladao a su demesilio, foé curao
por et veterinario de l'asquina, queli
apresio una sicatris en el tobillo con
escoriasiones en el parietal surdo, in-
teresandole el tuétano y la mieisa.

Pornéstico enrevesao.

Ei dltimo dia de Pascua i esclafo
dos hoevos a Sirilo Cafiafofa su pro-
metida esposa Casildita Melajamaria.

Con tal motivo han roto las relasio-
nes, quedandose él Hiure pa buscarse
noevos amores.

Ella tamién s’ ha quedao liiura.

Y embarasada.

Quien quiera vender el fil y cua del
cacherulo, que busque quien se lo
crompe.

Residuos de cacherulo se compran
en la draperia d' ahi al girar.

Porgas para las andegestiones mo-
fieras a presios convensionales.

Rason, en las paraitas de cacau y
tramusos.

MANOLL D

Un ducte

Un benaventiirat se presenta a la
consulta gratuita d’una clinica pera
que el meche li fasa un detingut reco-
neixhnent. Cuan li toc6 el tumo, entra
ai departament de visites tot escualiat,
en pas medrésy cara de prunes agres,
y al pregiintarli el dolorde loquees
queixa, exclamé:

—En veritat no hu se... No puc ape-
nes caminar pei molt dolor que em an
les frontises. La post del pit em cou
com si aigl s” haguera entretingut ras-
cantme en paper d'escat. Trac son
molt asovint, y per més que vulic estar
despert, me se tanquen les finestres.
Un gran cluiximenten la oiga de la es-
quena, y note que la caixa no la tinc
masa bona.

El meche, donantse conte de lo que
el home patix, li diu mentres 1" acom-
pafia a la porta;

E CUENTOS

—Mestre, aix6 no hu curem asi. Vos-
té nesesita que el reconega un fuster.

Usted también

Sert gobernaorde Cédis, home serio
y enérchic, se proposa acabar en la
numerosa plaga de invertits que han
donat fama a aquella poblasio.

Y pera conseguiro, cridé al seu des-
paig a La Mariposa, un faraés invertit
que coneixia al dedillo a totes les com-
gafieres.

—Vamos a ver Mariposa—digaé el
gobemaor—.Vas a desirme cuantos in-
vertidos sois en Céadis,

Y la aludida contesté;

—Pues sernos... sernos...

—ijiSomos!!—digué el Ponsio, corre-
chintto gramaticalmente.

Y al ouir aix6 de «somos», retruca
La /Mariposa plena d’ alegria:

—¢El sefior gobernador también?...

Aquella nit dorgué La Mariposa eu
el cuartelillo.

LA /AONA

La mona es un animalet molt inteli-
chent, com a que segons diuen es una
escopifia del home.

¢Per qué li diran mona?... Segons
els filolechs, per les raonaes que fa.

¢Y qué son monaes?...

Per més que he rechistrat el Dic-
sionari no trove la parauleta.

Y aix6 qu’esta tan admitida, que
hasta a les persones se aplica; perque
ha arribat a la categoria de adchetiu.

iFulana es tan monal... jChesus,
quines monaes fa la chica!... jel mono
del marit!... jel monot del sogre!...

Deixemse estar de retoriques, y
timo-lochiay anem al gra; digam lo que
en valensia ciar y net es la mona.

Mona en valensia, es una cosa
que té damunt o dins ous durs.

L’oriche de eixa mona es antiqui-
sim. Se remonta res manco que al
temps deis israelites.

Entonses li dien pan acimo... jVa-
cha un nomraro!... Después ham sabut
que era pasense rento llevat.

Y sense ous durs ni blanets.

Segons la Escritura, el primer que
mencha mona fon Moisés, después de
haber pasat ei mar Rojo a peu eixut.

Mencha 4cimo, embutit de trosos
de gualay chulles de borrego. En aixé
anaba algo més dret que nosatros, per-
que el sérdo sempre fa el porcyels
ous durs solen indichestarse cuant més
a gust se menchen, segons diu Plinio.

Desde entonses hasta ara la mona
ha sufrit grans transformasiona.

Ha decaigut tan llastiraosaraent,
que en lo dia no es més que la capa
en que se tapa un berenarot que té
de tot manco de mona.

Hasta han prostituit la parauleta
aplicantia ais pampols y torros.

Fulano estd dormint la mona.

Pero la mona viu y viurd men-
tres el mon siga mony tingam una
peseta disponible.

Com a que representa, digamo aixi,
u deis més grans misteris gloriosos y
profitosos pera la humanitat. Conque...
vinga la sistelleta, la bota, cacherulos
y miloches y cap ais molins de Nou
Moles, de la Esperansa, de Vera, de
Ventimilla, a Monte-Olivet, al riu, al
Grau... chiquillo, templa esta guitarra,
chiquilla agafam les castafies y prepa-
ra el pandero.

¢Ya estém tots?... En marcha. Tam-
bé anirien els cueters de La Traca.
Pero tenen que quedar bé en les per-
sones y estdn arreglant uns cuants
micos pera et Ministeri que esta llau-
rant la felisitat d’ Espafa.

Fent molts gastos y sacrifisis y
quedantse ells sinse mona enviem:

Al President dei Consell de minis-
tres un mico en ous de Marruecos.

Al ministre de Gobemasié un pa
socarrat en paper de Lley munisipal,

Al de Foment una coca en molles
de Plasensiay anous de Puerto-Rico.

Al de Hasienda... un cocot de eco-
nomies.

Al de Guerra... unpastisde mon-
cha teresiana.

Al de Marina... una escuadta de
manobre.

Al de Estat... una punta... de ino-
sensia en flors romanes.

Al de Grasia... y Chustisia... una
empané d’ induits.

Nos ha huidat la bolchaca
un regal tan suntuos,
no podran ya ferse un dos
els cueters de La T raca.

—¢Quin sastre te fa la roba, Florindo?
—No es sastre, que es modista, jmatu éste!

—iHala, adios!...

CONFERENSIA EN L" INFERN

—iTirrrrin! jTlrrrrin!

—iTirrrrin! jTirrrrin!

—Salut y caspa.

—iHola, rey de los anfiernos! ;Qué
me coentas?

—Eso td que vives en la superfisie
del planeta, donde ocurren tantas co-
sas gordas.

—Dichoso ti que, viviendo en los
antros infernales, no tienes que luchar
con caseros desaprensivos, politicos
sinvergiensas, acaparaores canallasy
demas mchos raros.

—iYa lo creo! Aqui no hay mas po-
litica que la mia. Ni p”~o contrebusio-
nes, ni sédula, ni alquiler de casa.

—Mosotros tampoco.

—¢Qué el casero no os cobra?

—Intenta cobrar, poro no lo con-
sigue.

—Y la sédula?

- Gastamos chapa como los fox-te-
rriers.

—Coalquier dia vos agafara la pe-
rrera.

—ijGuac, guac!

—Chicho, solta el raos. Dime, ¢(ya
han capturao a los asesinos de Dato?

- iMiau!

-cQue?

—Digo que jmiau! La polesia espa-
fiola, como no seya agarrar un rollo en
fabes, no sabe agarrar otra cosa.

- ¢Y eso de Casanellas?

—Planchadora con brillo.

—¢Y lo de Mateu?

—iNecuacuaml Pos que lo delataron
y él quiso declararse autor; si no, con-
tinuaria el pisto, la pista jy la pistola
sinpareserl

—Me dejas chelao.

—Desengafiate; el 6nico que ha
aportao lus al asunto es un animal. Si

ENTRE GOMARES

—Pues com anabem dient:
aixina que Encarnasion
se va olfatechar que el payo
ii estaba fent traisio,
li agarra tal patatds
que per un poc més se mor.
- Y el marit?

—Fet un talala.

—Sique es coneix que esta bofi.
—iSi vosté I’habera vist
com estaba de tristo
cuant ia muller caigué mala...!

iPobre!. . ;Y ella?... jPendonot!
—Pa pendonot la Gertrudis.
—¢La Gertrudis? jDona, com!
—Res, pos que entre ellay el novio,
festechant a la foscor

ue hiaenel carreronet
a‘ ahon ellaviu, me cree yo
que gasten més en sidral
que sera té un sirialot.
—iMuira la gateta moixa!
—¢Moixa? jSi! jRigas d’ aixo!
A vegaes eixes sompes
son les que don” el colp.
iNo t” fies del aigua mansa!
—Si que té vosté raho,
y si no, vecha Milieta;
una chica en la que tots
tenien els ulls posats...

—Chustetament per aixo,
perque foren tants, ningu

pot dir... ;ni pensar! «yo soc

el pare de la criatura.»

—¢Y ella cria al raofiicot?
iCa! L’ ha tirat a la Inclusa

y ella esta... yo no sé ahon

criant al d’un matrimoni

que diu que son moltricots.

cuan pega I’entropes6

una nit de Carnistoites.
—¢Qué te pareix? jAlsa, mon!
iMira si yo me hu pensaba!
iAy, qué persones, Sifior!
—Totes molt honraetes
—iCora la familia de Roe!

—Aix08, aixd si que es un crimen
[gran.
—Com a que si en el mon
h”~uera un pei de chustisia,
ilo que es diu un pe! tan sois!
elia tal, y atres cora ella,
¢ahon estarian, ahon?
Si, sefiora, en ia galera.
-Aixé me s’ antoixa poc;
ien el desert com les jeres!
—iMHIlot donarli garrotl
—iAbandonar et fill propi
pa criar Bun estrafi!
—ioy!
Pos diuen que aix6 es moit corrent.
—jQué persones, Santo Dios!
—¢Pues sap 'o que li vuHc dir?
que no sé yo qué es pichor
si fer lo que ha fet Milieta
o la filia de Ramoén.

—¢Quina, la co&etera?
—No, sifiora; la machor.
¢ Qué c’hafet? jCbontemeu, conte!
—iRes! beures un aiieropo
pa desferse... io que es feu

—ijApropdsit! ;Sap que Rosa,
s’en ha anatdel home?

—jCém!
—Com i hu conte.

—M " ha deixat,
cregau, més seca que un hos.
Pos ell estara...

- ¢(Batiste?
molt més content y més tou
que un chic en sabates noves.
—;De veres?

—ijCiar! Pos si aixo,
chust, es lo que ell volia
y arreglarse en Asunsion;
c Rosa s’ el ha deixat
hustetament per aixo...
y perque ha encontrat un payo
que diuen que té milléns
y la porta en automdvil
teta una marquesa...

—iDios!

te

¢Toquen dotse?

—Si, sefiora.
—iYyo que he d’ensendre el foc.
encaral! jYa parlarem
de més espay! jHala, adidsl

no foera por ese animal, no se bebiera
descobierto.

—Qué?

—Si, hombre. Si no hobiera sido por
la muta que s'espantd, el carretero
no se hobiera fijao en la motosicleta,
y a estas horas nada se sabria.

—Poes antonses hay que premiar a
la muia.

—Eso es, como desia Roberto Cas-
trovido: Hay que obsequiarla con un
pienso de honory proponerla para la
gran crus de hierro colao.

—Yo sabia que habian perros poli-
sfas...

—iY polisias perros!

—Pero, jmuias polisias, no!

—Ya m’estoy viendo a esa muia con
casco, polainas y chafarote.

—Cambia de tocata.

- Patocata la que li arreaba Las
Provinsias el pasao lunes al barracdn
de Sanahuja.

—¢Li arreaba candela?

Una bendisién, chico. Le desia ba-
rracon inmundo, incomodo, antiestéti-
co; lo comparaba a un patio de caba-
llos y no deixaba titere con cabesa.

—Bien, hombre, bien. Ya no es sélo
La T raca la que crética ese barracon
de fusta.

—¢Ahora van a estrenar una obra
del idiota Peris Calaboso?

—Eso disen. Otra barrabasada mas;
mejor dicho, otro plagio.

Disen que Bufiols y llorers es un
plagio de La fiesta de San Antdn-,
asunto, personaques, todo calcao.
Dimpués I' autor da un recorrido por
el teatro d” Echegaray, hase una cari-

Molts diuen; /Eh, la petaca!
Atres diuen; jEh, la betal
En cambi a mi les chavales
sempre em diuen alLa safetal



cafura de sus versos,y se fica en Ln casita
Manca con un impudor que atufa.

—ijVacha un vivo!

—EI siempre hase igual, y lo que pone de sh
parte lo astropeya. En Bufiols y Uorer ha volgu-
do fer un final que no se le paresiera a la obra
plagiada, jy la Calderona, chico! En ves de darle
ai asunto una solusién humana y natural, come-
te un auto de fe, deca sin padre a un niflo, sin
honor a una mojer y le abre las poertas de la
cérsel a un hombre honrao.

- jHorror, terror, pavory furor!
musa festiva de Peris Calaboso?

- ¢Pues qué acaso tl no sabes que el chico es
una funeraria de tersera?

—Sabido.

- Olvidado...

-iTirrrrin! jTirrrrin!

- iTirrrrin! jTirrrrin!

(Esa es la
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(Servisio espesial de LA TRACA)

CONQRIESO

En los pasillos gran espectorasion.

Los ugieres preparan las ascopideras.

En el banco rosa, Maria la Moniatera.

Preside Tomateta.

Obrida la seccion, se consede la paraula a
don Sisenando Culample.

Este esplica las causas del por qué els cara-
gols moros no son boenos pa las ensaladas.

S’ astiende en desconsiderasiones sobre el
abuso de las sosistensias y dise que, si asi como
estamos en Espafia estoviéramos en Buenos
Aires, ya li hobiera demanao al Gobierno un
duro pa tabaco.

Manifiesta despoés que las camisitas de ve-
rano son muy boenas pa |' estio, y acaba disien-
do que la ley de compensasion es una espesie de
gaita gallega u garbellaor d'arros, que pa ei
caso viene a ser lo mismo.

Li contesta Ull de-Pesol y le dise que s afei-
te porque con esa barba parese un chodio de ra-
cholita (chiulidos y patadas).

Culample rectifica.

Cachoches canta la tarara.

El presidiente trenca una campanita d' esas
que se baratan por aspardefias vcllas.

Ull-de-Pesol protesta y don Adolfo Beltran
joega a la pi6 con el presidiente de la desgober-
nasion. , A

S’entra en la orden del diay s ahvanta la

secsion.
Kakau

YO Y ALIMAKIA

Alimania no quiere pagar io que li han impo-
nido los aliaos, )

En eso se parese a mi. )

Yo ya hase tiempo que m’he proponido no
pagar a naid™x me va tan devinaraiente.

Mi agiWi )a lo desia: «A cobrar a la Calde-
rona».

Y eso es lo que yo hago-

| ! .
.. Ahl'y Alimania. K akau

D escarrilamiento

HrL. 'do un descarrilamiento entre Madrit
y QEetafe. . . . .
| descarrilamiento consiste en haber des-
.I resido, por haberlos robao, sincoenta metros
j~.rriles del camino de fierro.
t J calcula que los ladrones, malvendiendo
los carriles, haiirdn sacao mas de tres pesetas.
iQué soerte tienen algunos, redeu! _
Yo estoy seguro ¢’ hago un descarrilamiento
d’ esos y me tancan en presidio.
Pasiensia.
Kakau

HONDIMIENTO

Ha ocorrido un hondimiento del comun (vulgo
water closete) de la casa numero siento de la
calle de las Anmondisias.

El hondimiento ha segudo ocasionao por el
afonamiento del alodido comun.

P averiguar las causas s’ha llamao al ar-

guitecto Camafta,
Kakau

NOEVO BAR

S' ha inaugurao un noevo bar en los barrios
det «arsa, Petmiia», d’ esta villay corte.

A su inaugurasion han asestido el cabo de
cotsumos para levantar acta, pero a coenta del
acta han levantao otra cosa qu® yo me sé y me
callo.

Esacosa no esla que ostedes se feguran,
que coste. .

Bueno, el bar es moy fésil que lo tengan que
tancar, porque resulta un bar muy maritimo.

Como que es un bar yuet.

Y un bar nesesita mucho movimiento pa que
poeda vivir.

Kakau

DE TOROS

Corrida de toros, glefa.
Laentrada, giefia.
Los toros, “enos.
Los piqueros, gienos,
Los panderilieros, glienos.
Los espadas, giienos.
La presidiensia, gliefia.
Yo, glieno, grasias.
iHala, adios!
Kakau

LA TRACA

iHALA, ADIOS...]

Apunt de sainet en prosa y orichinal de Ra- Iéltis. _('i_Sl'?
Axi al. orne.
fel Gayano Lluch, estrenat en gran éxit el 26 L lus. Pues... iHala, adi6s.. !
de Mars de 1921. Bal. jAixd! Adios, hala... (Sen vaper el foro)
Algunes escenes de I obra; Llus. Alao cuixa. jEstas pa que te maten,
lladre...
Bal. ilndesents! -iPoca criansa! jEsteu més
mal educats...! Paca. ¢Li ha eixit a vosté. Viriato?
Apol. (Y aixd, Balbino? Viriato A mi. Vinga la rifa.
Pepeta. ;Qué 't pasa? Paca. Asila té, y ahivan les dos entraes. Y
Bal. iMireu cdm m’han posat I ull! que en salut lesdisfrute...
Pepeta. jChesUs! jPues el tens poc roig!... Viriato Grasies, Paca. Sefiores: En casa Tone-
Bal. IDe pensaro estic que brame! ta eis espere pera mencharmos la torta.
Apol.  Pero conta. Después de d nar, ella y yo jais bous!
Pepeta. (QUE ha segut? . Llus. iOlé el rumbo! Cap a casa.
Bal. ~ Voreu. Anaba per la plaseta, satisfety vjriato Hasta en después. (Se'nvaen Toneta
molt tranquil, cuant uns chicons, fentme per el foro.)
burla, han escomensat, en uncanut, a Bal. iHala, adios...!
tirarme llironaes.—Ché, estigause quets | jlis,  Balbino, alli t’ esperem. No deixes de
—els diaai prin~pi,-pero ca jque si vindre. jDeiis de ser un home!
quieres! Segufen les Ilironaes pegantme  gg|. Ojal4, tio Llusiano, pero no 'mtira...
en el mich del t6s. En aix6, en unara- Llus. (A Apolonia.) Pase vosté davant, oda-
bieta, tire a chirarme pa dirlos:—Ché, lisca iluminada de cromo de chocolate.
¢pero s’ esteu quets o que?—Cuant [oh,  Apol.  jQué salamero que és...! (5’ enoaforo.)
santo Dios! una llironada, cruel y mal- [ jys. Miréula... Miréula... Pareix un aeropla-
vada, ha vingut a pegarme en el mich no. jEsta nit hia foc, segur! Hasta en
del ull. jUy, unaen 1 ulll jSefor...! Tan después, Balbino. (S en va per elforo
bona que es la vista... A perill de dei- també.)
xarla a una torta... jOy, tinc unso- Boi. iHala, adi6s...! Y td, Paca, ¢qué fas
foco...! ahi? ¢en qué penses?
Apol. jSon molt brutos! Paca. {En qué he de pensar! En que he des-
Bal. iEl dimoni delcanut!... presiat a Batiste el Caragol per eixe
Pepeta. Entra, y en llavartel res. ) home, y ara me quede aixina, jasdles!
Bal. Al menos, en eixe atino, tiraren a un jasoletes atra voltal...
atre puesto. Carag. No, jasoles, no!
Paca. jBatistet!
Carag. Batistet el Caragol. que per td penay
Gat.  ¢Qui es esta? per ti viu. Asoles, no; pero que 't ser-
Bal.  Paca larifera. I’amiga del Caragol, que vixca d’escarment la llis6 que t han
s’ha deixat a éste per el Viriato. donat. .
G at. iVamos, ya! No debaes coreaba. Paca. Latindré present. Batiste.
Bal. Un poc més y la conquistes. Carag. Pues arrea; no s’ ha perdut tot.
Gat.  Ya a tinc nuraeré. EI 14. Paca.  Eres noble y digne .. ;.
Bal.  La veritates que estas fet unaficha, Carag. L’amor que triunfa, Paca. (Y tambe
pa fer un sierre... s'envan )
Gat. Quete hu digala Tandera. Bal. iHala, adi0s...! .
Bal. .Y Coleto? Tots s’ en van y tots me deixen
Gat.  (El marit? Prou faena té en la tanda. y asdles me quede yo.
Bal.  jEstas fet un pendiente...! Tots s’ en van, si, y al anarsen,
Gat. Y t0 un guilopo... Y conste que de ca s’en van rebosant de goch.
volta vas més templat. y tu, Balbino, ;qué penses?
Bal. Grasies, Qatet. Les persones com yo, ¢Quedarte com un monot?
dehuen ser aseaes. iQue se quede el moro Musa,
Gat. Pero td gastes masa. que lo que es yo, alse el vol!
Bal. Perque puc. 3
Gat. ¢Y d’ahon ix tot aix6? AL PUBLIC
Bal. jArrea! De lo que entra. ;Ya vols sa- ;
bero? Caballers, asi se queden
Gat.  No, Balbino, no; no ni' interesa. Bueno. que yo m’ en vach moltgustos.
Sl ve Toneta’ que s’ esperel Si al anarmen no reneguen
Bal. iHala,. ¢Tornaras? y cuatre palmaes peguen,
Gat. Ensegmcr.'” enva per elforo.) diré agrait: .,
Bal. La veritateiT  es un buen moso. jAy, iHala, adios!
Balbino! La sou .-oes pa qtii la busca... .
TELOI

Entra per elforo el so Lliisiano el Bombero.

Llus. ¢Yase 'nhaanat? [Yaera hora!

Bal. iUyjyy... quin sortit!

Llus, Not asustes, que soc yo.

Bal. ¢{Ahon estaba?

Llus.  Asi al costat, en casa el Rata, esperant
que ixquera el Gat,

Bal. iSap que hui note en vosté que esta
masa rato asi!

Llus. Es que estic de franc, chalao.

Bal. Com va en i’uniforme...

Llus. L’apego a la roba. Lihe pres uncari-
filo, que may ni. la lleve...

Cal. Entonses, farG m favor.

Llus. Digues.

Bal, No es meneche, que torne en seguida.

leni n

| ria
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LauHa, 3» Valensia

Visiteu els aparaors de la casa.

Vias urinarias

Impurezas de la sangre
Debilidad nerviosa

Basta desufrir
medades giradas al
miento de

HIBMIO

N\

InGtilmente de diefass enfer-

maraTilloso descabrf*

tt QD

N\
N\

iaon || i »  Bletinrrmgl. (purgacionss) en tudas sus manitestaciones,, ufelrltls, Pffetate-
VI’%lS Ui’?ﬁéhaﬁg «*.orquUt», <E%tng|i, *otai2>IUt<<r, etc., delhombre, y vulvitl». vaglaitlj, ur*-

tritl». uretrun. dsuUtis. acexltlf, <lajos, etc., de 1. mujer, !>or crénicasy rebeldes que Man, M ¢ i *

pronto

}/ radicalmente con los Cacheta dei_doctor Soivré. Los enfermos se curan por si solos, sin inyecciones,
avadosyaplicaciondesondasybuiias,etc.,tanpeliErososiempreyquenecesitan ta presencia del me-
dico, y nadie se entera de su enfermedad, venia, * peseta» caja». L.

Impurezas de la sangre:

caria, etc., enfermedadea que tienen por cauMhHinorea, viciése infecciones 4e lasangre, pw crémcaay
rebelde* que sean, se curan prontoy radicaltnente con las Pildoras depurativas del doctor Soivré, que son la
medicacion depurativa ideal y perfecta porque actian regenerandoJa sangre, U renuevan, aumentan
das las energfas del organismo y iomentan la salud, resolviendo en breve tiempo todas las ulceras, Ilagas,
ranos, fordnculo*, supuracién de las mucosas, caioa del cabello, inflamacionesen gerteral, etc., auedaiulo
a piel limpia y regenerada, el cabello brillante y copioso, no Ajando en el organiiino huellas del pasado.
V«a(«. B pssetfli Irasco. . ) i . .
MilAtM A n r}c’)‘ ea e Imé)otenma faHade wgorsexual , .poluciones nocturnas,esperraato-
LADIIIQclU nCrVIOS&, n”a, (pdrdidas seminalés), cansancio mental, perdida de memona, do-
lor de cabeza, vértigos, debilidad muscular; fatiga conjoral, t«n»lofe$, palpitaciones, irssfornos nervio-
sos de la mujer y toda» las manifestaciones de la Neurastenia o agotamiento nervioso, por eréniMs y re-
beldes que sean se curan pronto y radicalmente con las Qracsa, potenciales rteldoc” ue
un medicamento son un alimento esencial del cerebro, médulay todo el sistema nervioso. Indicadas gSPe-
cialmente a lo» «otado» en ia juventud, por toda clase de excesos lyieio* sin alosi, paia recuperar inte-
grnmcnte tod&§ SUS funciones y'conservar hasta la extrema vejex, sin violentar el organismo, el vigor

BARCELONA.—Venta eu Valencia: Far-
sticvic Blas Cuesta, Mercado. 71, y principe-

a *\fy -
les farmacias de Espafia. Portuga' yAmerica.

Cartera aeraanal Je Ul IMGA

Disapte.—Don Luis del Val pensa posar un
harem. Ya sabem quisera el eunuco.

Dumenche. -E\ farol Miralles Labella se
dona pote en la secretaria de Ferrer Peset.
¢(Cém acabaras, Jesusiio?

Dilluns.—V exalcalde Valentin se dedica al
amor libre y sin costas de ofisio, jCongnistador?

Dimats.—E\ soculent Paquito Puig Espert fa
gimnasia sueca en Callera.—EI Carrero de Ru-
safa, va a Benimaclet, anunsia un choc de bofe-
tees y fa rogle. jOIé los tios!

Dimecres.— terror de les tobilleres don
Fernando Ibaftes Llanraor s’anrecorda de serta
bailarina y suspira: jAy que penal

Dlchéus.—Dox\ Paco Banquells ensomfa en
la estadtua que li aisaran cuant se muiga. Pa mi
que no li T aisen.—En la pefia «The Tango» se
comenta entre les sosies, la cogida de Obiol,
la por de Moreno ais... cuernos, la peresa de
Gadea en la moto, la mansura de Rainonet, la
derrota de Tenorio; la mandanga de Quinta*
nillay les bofetaes de Galindo,

Divendres.~E\ consechal Culta se prepara
pera la Dipntasio.—Don Modesto Giménes do
Bentrosa no contesta ais amics per no gastarse
dinés en sellos.

BOUS Y CORNAES

Dumenche 3 de abril

Nasional,
Dominguin y
Granero.

Sis bous del marqués de Villamarta,

—ijHala, adios! ;Qué, tornaras?
Y qué es lo que em portaras?
—Lo quemést’agrada a ta:
un llibret marca BAMBU.

De venta en estafies, kioscos y botiguetes.

iB CA-LA r3Z>ICi>S1

—iHala, adiés! ;Qué, tornaras?
Y qué es lo que em portaras?
—Una llengua a la fransesa...

y una goma de L.\ INGLEiSA.

Carrer de Sant Visent, 164.

“{HALA, ADI05!*

Gayano Lluch, nostre particular amic y tra-
quero entusiasta, que tant se distingia'x en la co-
laborasi6 d’ este modest semanari, ha estrenat
un entremés que porta per titul «jHala, adiés!»

Esta escrit en grasia, solturay coneiximent
de la essena. Els chistes, algo puchaets de co-
lor, fan que el puablic se riga de bona gana y
aplaudixca les situasiéns comiques, dutes en ex-
traordinaria habilitat.

Gayano, que en el empadronament lliterari
paga sédula de onsena clase, ha demostrat ser
un tio en aix6 de buscar un titul de dinés y es-
criure T obra en vinticuatre hores.

Sin embargo, I’ obra esta ben feta, y ahi esta
en el cartell donant pastora al empresari.

Nostra enhorabona al afortunado autor, y
hasta r atra, que en lo que li costen de escriure,
quisa siga un dia d' esta semana.

Imprenta Valencianista, Miftana, 7y 9





